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Demikianlah harus bekerja Bezaleel dan Aholiab, dan setiap orang yang ahli, yang telah dikaruniai TUHAN
keahlian dan pengertian, sehingga ia tahu melakukan segala macam pekerjaan untuk mendirikan tempat kudus,

tepat menurut yang diperintahkan TUHAN."
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Lalu Musa memanggil Bezaleel dan Aholiab dan setiap orang yang ahli, yang dalam hatinya telah ditanam
TUHAN keahlian, setiap orang yang tergerak hatinya untuk datang melakukan pekerjaan itu.
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Mereka menerima dari pada Musa seluruh persembahan khusus, yang telah dibawa oleh orang Israel untuk
melaksanakan pekerjaan mendirikan tempat kudus. Tetapi orang Israel itu masih terus membawa pemberian

sukarela kepada Musa tiap-tiap pagi.
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Dan segala orang ahli yang melakukan seluruh pekerjaan untuk tempat kudus itu, datanglah masing-masing
dari pekerjaan yang dilakukannya,
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dan berkata kepada Musa: "Rakyat membawa lebih banyak dari yang diperlukan untuk mengerjakan pekerjaan
yang diperintahkan TUHAN untuk dilakukan."
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Lalu Musa memerintahkan, supaya dimaklumkan di mana-mana di perkemahan itu, demikian: "Tidak usah lagi
ada orang laki-laki atau perempuan yang membuat sesuatu menjadi persembahan khusus bagi tempat kudus."
Demikianlah rakyat itu dicegah membawa persembahan lagi.
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Sebab bahan yang diperlukan mereka telah cukup untuk melakukan segala pekerjaan itu, bahkan berlebih.
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Lalu semua ahli di antara tukang-tukang itu membuat Kemah Suci dari sepuluh tenda dari lenan halus yang

dipintal benangnya dan dari kain ungu tua, kain ungu muda dan kain kirmizi; dengan ada kerubnya, buatan ahli
tenun, dibuat orang semuanya itu.
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Panjang tiap-tiap tenda dua puluh delapan hasta dan lebar tiap-tiap tenda empat hasta: semua tenda itu sama

ukurannya.
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Lima dari tenda itu dirangkap menjadi satu, dan yang lima lagi juga dirangkap menjadi satu.
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Pada rangkapan yang pertama, di tepi satu tenda yang di ujung, dibuatlah sosok-sosok kain ungu tua dan
demikian juga di tepi satu tenda yang paling ujung pada rangkapan yang kedua.
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Lima puluh sosok dibuat orang pada tenda yang pertama dan lima puluh sosok pada tenda yang di ujung pada
rangkapan yang kedua, sehingga sosok-sosok itu tepat berhadapan satu sama lain.
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Dibuatlah lima puluh kaitan emas dan disambunglah tenda-tenda Kemah Suci, yang satu dengan yang lain,
dengan memakai kaitan itu, sehingga menjadi satu.
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Dibuatlah tenda-tenda dari bulu kambing menjadi atap kemah yang menudungi Kemah Suci, sebelas tenda
dibuat orang.
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satu tenda lebar hasta dan-empat hasta tiga-puluh satu tenda Panjang
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Panjang tiap-tiap tenda tiga puluh hasta dan empat hasta lebarnya tiap-tiap tenda: yang sebelas tenda itu sama
ukurannya.
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Disambunglah lima dari tenda itu dengan tersendiri dan enam dari tenda itu dengan tersendiri.
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Dibuatlah lima puluh sosok pada rangkapan yang pertama di tepi satu tenda yang di ujung, dan dibuat lima
puluh sosok di tepi satu tenda pada rangkapan yang kedua.
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Dibuat oranglah lima puluh kaitan tembaga untuk menyambung tenda-tenda kemah itu, sehingga menjadi satu.
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Juga dibuatlah untuk kemah itu tudung dari kulit domba jantan yang diwarnai merah, dan tudung dari kulit
lumba-lumba di atasnya lagi.
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Dibuat oranglah untuk Kemah Suci itu papan dari kayu penaga yang berdiri tegak,
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sepuluh hasta panjangnya satu papan dan satu setengah hasta lebarnya tiap-tiap papan.
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Tiap-tiap papan ada dua pasaknya yang disengkang satu sama lain; demikianlah diperbuat dengan segala papan
Kemah Suci.
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Dibuat oranglah papan-papan untuk Kemah Suci, dua puluh papan pada sebelah selatan.
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di-bawah alas-alas dan-dua pasak-pasaknya untuk-dua satu papan di-bawah alas-alas

H8478 HO134 H8147 H3027 H8147 H0259  H7175  H8478 HO134
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pasak-pasaknya untuk-dua satu papan
H3027 H8147 H0259  H7175

Dan empat puluh alas perak dibuat orang di bawah kedua puluh papan itu, dua alas di bawah satu papan untuk
kedua pasaknya, dan seterusnya dua alas di bawah setiap papan untuk kedua pasaknya.
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papan dua-puluh ia-membuat utara untuk-sisi kedua Kemah-Suci Dan-untuk-sisi
H7175 H6242 H6828  H6285 H8145  H4908 H6763

Juga dibuat orang untuk sisi yang kedua dari Kemah Suci, pada sebelah utara, dua puluh papan
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dan-dua satu papan di-bawah alas-alas dua perak alas-alasnya Dan-empat-puluh
H8147 HO259  H7175  H8478 HO134 H8147 H3701  HO134 HO705
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satu papan di-bawah alas-alas

H0259 H7175  H8478 HO134

dengan empat puluh alas peraknya: dua alas di bawah satu papan dan seterusnya dua alas di bawah setiap
papan.
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papan enam ia-membuat barat Kemah-Suci Dan-untuk-bagian-belakang
H7175 H8337 H3220  H4908 H3411

Untuk sisi belakang Kemah Suci, pada sebelah barat, dibuat oranglah enam papan.
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pada-bagian-belakang Kemah-Suci untuk-sudut-sudut ia-membuat papan Dan-dua

H3411 H4908 H4742 H7175 H8147

Dua papan dibuat orang untuk sudut Kemah Suci, di sisi belakang.
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puncaknya kepada utuh adalah dan-bersama-sama dari-bawah kembar Dan-adalah
H0413 H8382  H1961 H4295 H8382 H1961
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sudut-sudut untuk-dua untuk-keduanya ia-membuat demikian satu gelang  kepada
H4740 H8147 H8147 H0259  H2885 HO413

Kedua papan itu kembar pasaknya di sebelah bawah dan seperti itu juga kembar pasaknya di sebelah atas, di
dekat gelang yang satu itu, demikianlah dibuat orang dengan kedua papan yang untuk kedua sudutnya itu.
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dua  alas-alas belas enam perak dan-alas-alasnya papan delapan Dan-adalah
H8147 HO134 H6240 H8337 H3701 HO0134 H7175 H8083 H1961
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satu papan di-bawah alas-alas dua  alas-alas

H0259 H7175  H8478 HO134 H8147  HO134

Jadi ada delapan papan dengan alas peraknya: enam belas alas; dua-dua alas di bawah satu papan.
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sisi untuk-papan-papan lima akasia kayu kayu-kayu-lintang Dan-ia-membuat
H6763  H7175 H2568  H7848  H6086 H1280

TN 13U
satu Kemah-Suci
HO0259 H4908

Dibuatlah juga kayu lintang dari kayu penaga: lima untuk papan-papan pada sisi yang satu dari Kemah Suci,
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dan-lima kedua Kemah-Suci sisi untuk-papan-papan kayu-kayu-lintang Dan-lima
H2568 H8145  H4908 H6763  H7175 H1280 H2568
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barat untuk-bagian-belakang Kemah-Suci untuk-papan-papan kayu-kayu-lintang
H3220  H3411 H4908 H7175 H1280

lima kayu lintang untuk papan-papan pada sisi yang kedua dari Kemah Suci, dan lima kayu lintang untuk papan-
papan Kemah Suci yang merupakan sisi belakangnya, pada sebelah barat.
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- Dan-ia-membuat

papan-papan di-tengah-tengah untuk-melintas tengah kayu-lintang
H7175 H8432 H1272 Hg484 H1280 H0853
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ujung  sampai ujung dari
H0413

Dibuat oranglah kayu lintang yang di tengah menjadi melintang terus di tengah-tengah papan-papan itu dari

ujung ke ujung.
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emas ia-membuat gelang-gelangnya dan- emas ia-menyalut papan-papan dan-
H2091 H2885 HO853  H2091  H6823 H7175 HO853
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emas kayu-kayu-lintang - dan-ia-menyalut bagi-kayu-kayu-lintang tempat-tempat
H2091  H1280 HO853  H6823 H1280

Papan-papan itu disalut dengan emas, gelang-gelang itu dibuat dari emas sebagai tempat memasukkan kayu-
kayu lintang itu, dan kayu-kayu lintang itu disalut dengan emas.
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kirmizi dan-kain-merah dan-kain-ungu kain-biru tabir - Dan-ia-membuat
H8144 HO713 H8504 H6532 H0853
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kerubim itu ia-membuat perancang pekerjaan dipintal dan-lenan-halus

H3742 H0853 H2803 H4639 H7806

Dibuatlah tabir itu dari kain ungu tua, dan kain ungu muda, kain kirmizi dan lenan halus yang dipintal
benangnya; dibuat dengan ada kerubnya, buatan ahli tenun.
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kait-kaitnya emas dan-menyalutnya akasia tiang-tiang empat baginya Dan-ia-membuat
H2053 H2091  H6823 H7848  H5982 H0702
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perak alas-alas empat  bagi-mereka dan-menuang emas
H3701  HO134 H0702 H3332 H2091

Dibuat oranglah untuk itu empat tiang dari kayu penaga dan disalutlah itu dengan emas, dengan ada kaitannya
dari emas, lagi dituanglah empat alas perak untuk tiang itu.
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dan-kain-merah dan-kain-ungu kain-biru kemah untuk-pintu tirai = Dan-ia-membuat
HO713 H8504 HO168 H6607 H4539
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penyulam pekerjaan dipintal dan-lenan-halus kirmizi
H7551 H4639 H7806 H8144
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Juga dibuat oranglah tirai untuk pintu kemah itu dari kain ungu tua, kain ungu muda, kain kirmizi dan lenan
halus yang dipintal benangnya: tenunan yang berwarna-warna;
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kepala-kepalanya dan-ia-menyalut kait-kaitnya dan- lima tiang-tiangnya dan-
H6823 H2053 HO853 H2568  H5982 HO0853
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P tembaga lima dan-alas-alasnya emas dan-pengikat-pengikatnya
H2568  HO134 H2001  H2838

dan kelima tiangnya dengan kaitan untuk tiang itu; disalutlah ujungnya dan penyambung-penyambungnya
dengan emas, dan kelima alasnya itu adalah dari tembaga.
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